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AVS ELECTRONICS S.p.A. zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu
oraz danych technicznych produktow w dowolnym czasie.

Informacja o zgodnosci z dyrektywami 1999/5/CEE

Produkt opisany w tym dokumencie jest zgodny z podstawowymi wskazéwkami dyrektywy
1999/5/CEE (R&TTE) dla urzadzen transmitujacych sygnat radiowy matej mocy i przeznaczony
do uzytku na czestotliwosciach spektrum radioelektrycznego zgodnych z rekomendacja

CEPT 70-03.
Producent AVS ELECTRONICS
Model SPYM - SPY M’
Czestotliwosc¢ pracy 10,525 GHz, 24GHz
Zasilanie Prad staty
Warto$¢ napiecia 12VDC
Pobér pradu 37 mA
Kraje UE, w ktérych urzadzenie moze by¢ uzywane B, BiH, CY, DK, GR, IS, |, LV, FL, LT, M, N, NL,
PL, P, SLO, E, CH

Data

31 sierpnia 2007

&

AVS ELECTRONICS’
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

ce

(MANUFACTURERS DECLARATION OF CONFORMITY)

Costruttore AVS ELECTRONICS SPA

(Manufacturer)

Indirizzo Via Valsugana, 63 - 35010 Curtarolo (PD) - ITALY
(Address)

DICHIARA CHE LA SEGUENTE APPARECCHIATURA
(DECLARES THAT THE FOLLOWING EQUIPMENT)

Nome dell’Apparecchiatura: : SPYM-SPYM?

Equipment Name

Tipo di Apparecchiatura
Type of Equipment)

RIVELATORE VOLUMETRICO A SINGOLA E DOPPIA MICROONDA
(MICROWAVE AND DUAL MICROWAVE MOTION DETECTOR)

Modello
(Model)

Anno di Costruzione
(Year of Manufacture)

12007

RISULTA CONFORME CON QUANTO PREVISTO DALLE SEGUENTI DIRETTIVE COMUNITARIE:
(IS IN ACCORDANCE WITH THE FOLLOWING COMMUNITY DIRECTIVES)

[2004/108/EC (EMC).

[99 /05 /EC (R&RTTE) |

E CHE SONO STATE APPLICATE LE SEGUENTI NORMATIVE
(APPLYING THE FOLLOWING NORMS OR STANDARDS)

EN 300440 - 2
EN 301489 -3
EN50130-4
EN 60950

|:| Not Applicable

accordo con le Direttive sopracitate.

Luogo (Place): Curtarolo

Data (Date) : Agosto 2007 (August 2007)

IDENTIFICATORE DI CLASSE DEL DISPOSITIVO (per apparati RF regolamentati dalla direttiva R&TTE)
(Equipment class identifier (RF products falling under the scope of R&TTE))

|:| None (class 1 product) E G) (class 2 product)

Il costruttore dichiara sotto la propria responsabilita che questo prodotto é conforme alla direttiva
93/68/EEC (marcatura) e soddisfa i requisiti essenziali e altre prescrizioni rilevanti della direttiva
1999/5/EC (R&TTE) in base ai risultati dei test condotti usando le normative (non) armonizzate in

(We declare under our sole responsibility that this productis in conformity with directive 93/68/EEC (Marking)
and/or complies to the essential requirements and all other relevant provisions of the 1999/5/EC (R&TTE)
based on test results using (non)harmonized standards in accordance with the Directives mentioned)

Firma (Signature)
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SPY M - SPY M*: 4m

8m 12m

Uwaga: diagramy zasiegu przedstawione na rysunkach sa tylko wskazéwkami dla
mstalatora. Nle reprezentujq one rzeczymstego rozktadu fal mikrofalowych, ktéry moze

sie od uwar

Cechy ogélne:

SPY M: mikroprocesorowa czujka z planarng
anteng  mikrofalowa o  charakterystyce
przestrzennej. Wyposazona w  system
antymaskingu.

SPYM?: mikroprocesorowa czujka o dwéch
torach mikrofalowych z planarnymi antenami
o charakterystyce przestrzennej. Wyposazona
w system antymaskingu.

Podtaczenia zasilania:

Czujka pozostaje zablokowana przez ok. 1
minute, w tym czasie diody LED migaja na
przemian.

Odblokowanie detektora:

Zdjecie napiecia 12VDC z wejscia B, powodu)e,
ze pr. k alarmowy p

wany jeszcze przez 30 sekund, natomlast
diody LED i tor mikrofalowy zaczynaja dzia-
ta¢ natychmiast.

Analiza sygnatu:

Mikroprocesor w sposéb ciggty analizuje sygnaty

z toréow mikrofalowych, ktére sa poréwnywane

z parametrami wzorcowymi. Tylko wéwczas gdy
wszystkie kryteria s spetnione w danym momencie
przekaznik alarmowy zostanie aktywowany i czer-
wona dioda LED zapali sie.

w obszarze instalacji.

Czujki nie nalezy:

. malowac

. umieszczac naprzeciw szklanych
scian, za ktorymi wystepuje ruch

. umieszczaé w poblizu powierzchni
odbijajacych sygnaty mikrofalowe
(metal, lustra), ktére moga wptywaé
na pokrycie obszaru detekgji

. umieszczac naprzeciwko lub blisko
neonu (dystans mniejszy od 150cm)

. umieszcza¢ w miejscach wedrowek
matych zwierzat albo duzej koncentracji
insektow

. umieszcza¢ w miejscach gdzie wystepuja
poruszajace sie obiekty (np. wentylatory)

. umieszcza¢ w pomieszczeniach, w kto-
rych wystepuja plastikowe rury z ptynaca
w nich woda (lub innym ptynem)

. mocowac na niestabilnych, wibruja-
cych powierzchniach

. ustawia¢ w tym samym kierunku, jesli
2 lub wiecej czujek znajduje sie w jednym
miejscu

DANE TECHNICZNE
SPYM
Napiecie zasilania 12vDC
Tolerancja napiecia zasilania | min. 10,5VDC,
max. 15VDC
Pobor pradu 22mA w dozorze
28mA w alarmie
Zasieg 90°,12m
Funkcja antymaskingu Tak
Wejscie blokujace Tak
Wiazka mikrofalowa Impulsowa
Czestotliwos¢ mikrofali 10,525GHz
Srednia moc mikrofali 0,4mW
Szczytowa moc mikrofali 10mwW

Wysokos¢ montazu

sugerowana: 1,9m do 2,3m

Temperatura pracy od +5°C do +40°C
Waga 100 g
DANE TECHNICZNE

SPY M?
Napigcie zasilania 12VDC
Tolerancja napiecia min. 10,5VDC,
zasilania max. 15VDC
Pobér pradu 26mA w dozorze

37mA w alarmie

Zasieg 80° 12m
Funkgja antymaskingu Tak
Wejscie blokujace Tak
Wiazka mikrofalowa Impulsowa
Czestotliwos¢ mikrofali A |10,525GHz

B | 24GHz
Srednia moc mikrofali A | 04mW

B | 1,6mW
Szczytowa moc mikrofali A [10mwW

B | 40mW
Wysoko$¢ montazu sugerowana: 1,9m do 2,3m
Temperatura pracy od +5°C do +40°C
Waga 105 g

C € @ Produkt jest zgodny z dyrektywa CE w zakresie kompatybilnosci elektromagne-
tycznej.

A

Zasilanie musi pochodzi¢ z obwodu zasilania niskiego napiecia o ograniczonej
mocy zabezpieczonego bezpiecznikiem

INSTALACJA POWINNA BYC WYKONANA PRZEZ
WYKWALIFIKOWANY PERSONEL




1 PARAMETRY PRACY 4 UCHWYTY (KB IKBT - WYPOSAZENIE OPCJONALNE) 7 REGULACJA NASTAW CZUJKI

ZWORKA S1 - wylaczenie czerwonej diody LED
ZAMKNIETA Czerwona dioda LED wiaczona (ustawienie fabryczne)
OTWARTA  Czerwona dioda LED wytgczona

Impuls detekcyjny musi charakteryzowac sie odpowiednim czasem trwania

Amplituda impulsu musi by¢ wyzsza od ustalonej wartosci, w celu ochrony
przed fatszywymi alarmami.

bl [D
Do przeprowadzenia _TAMPER
przewodu podtaczeniowego
i przewoddw obwodu
antysabotazowego nalezy
uzy¢ przelotu pokazanego

na rysunku.

Czas pomiedzy impulsami: sygnat spetnia kryterium alarmu tylko w przypadku — — — —
gdy dwa impulsy pojawig sie w okreslonym odcinku czasu POTENCJOMETR - regulacja zasiegu mikrofali
RV1 Potencjometr regulacji zasiegu dolnego toru
(tylko SPY M?)| mikrofali B (obrét w kierunku ruchu wskazé-
wek zegara powoduje zwiekszenie zasiegu)
RV2 Potencjometr regulacji zasiegu gérnego toru
mikrofali A (obrét w kierunku ruchu wskazo-
wek zegara powoduje zwiekszenie zasiegu)
RV3 Nie uzywany

Nakretke sruby blokujacej
2 ZALECEN'A 'NSTALACYJNE nalezy umiesci¢ w odpowiednim miejscu:
Miejsce instalacji czujki nalezy dobrac¢ bardzo starannie, pamietajac ze detekcja UWAGA Nakretke bloku
@

mikrofalowa wykrywa ruch obiektu zblizajacego sie lub oddalajacego od czujki . . . wychytowego
Do wykonania otworéw mocujacych uchwyt uchwytu trzeba

i otworéw dla wkretu antysabotazowego zabezpieczy¢ za

z wieksza czutoscig niz ruch poprzeczny.

PRZELACZNIKI DIP - ustawienia fabryczne

Czujke nalezy zainstalowa¢ na stabilnej i nie narazonej na wibracje powierzchni nalezy uzy¢ szablonu nadrukowanego na pomoca dostarczonego

na wysokosci od 1,9m do 2,3m wewnetrznej stronie opakowania. wkretu 1 2 3 4

Nie nalezy kierowac wigzki mikrofalowej na lampy fluorescencyjne SPY M OFF OFF OFF OFF
SPY M2 OFF OFF OFF OFF

Zamocowanie uchwytu do sciany oraz utworzenie punktu odniesienia
dla zabezpieczenia antysabotaz go nalezy wykonac przy pomocy
wkretéow dostarczonych w komplecie.

DIP1 - praca diod LED

3 TYLNA OBUDOWA CZUJKI ; ON | czeRWONA - wskaznik alarmu go
- goérnego toru MW
‘ ‘ = 5  STYKANTYSABOTAZOWY W UCHWYCIE KBT T e e MW
A | Przettoczenie otworu mocujacego do sciany Iko SPY M2
Nalezy wykona¢ otwér w $cianie w miejscu odpowiednim dla styku —""1— (tylko'S )
Przettoczenia otworéw mocowania pod katem 45° antysabotazowego umieszczonego na spodzie uchwytu. T ‘ ‘ ‘ OFF CZERWONA - wskaznik alarmu detektora
. ZOLTA - wskaznik al t ki
C | Kanat kablowy Srube nalezy wkrecic tak aby przylegata do sciany. O)) ‘ ‘ Wskaznik alarmu antymaskingu
Przetloczenie otworu mocowania do $ciany lub przeprowadzenia przewodu przy 7 ] DIP2 - wskaznik antymaskingu
D | montazu na uchwycie L’“ OFF | Zamaskowanie detektora powoduje tylko uaktywnienie wyjscia
. J . AM
E Przetfoczenia otworéw mocujacych dla uchwytu ‘ ‘ ON | Zamaskowanie detektora powoduje uaktywnienie wyjscia AM
F Wkret blokujacy pokrywe obudowy ‘ oraz przekaznika alarmowego
G | Prowadnica otworu na przewéd /\JNL CZULOSC
DIP3 | DIP4
Przed wyl iem opisanych ponizej operacji, nalezy upewnic sie, 6 ZACISKI DETEKTORA — = OFF OFF Normalna
A ze plytka elektroniki ta wy z tylnej obudowy, aby + Zasilanie 12VDC ON OFF Srednia wysoka
nie ulegta uszkodzeniu. - Masa OFF ON Srednia niska
C Styk alarmowy czujki NC (12VDC/500mA) ON ON Niska

NC | Zamkniety w stanie spoczynku
TYLNA OBUDOWA - T Styk antysabotazowy NC
STRONA ZEWNETRZNA T Zamkniety w stanie spoczynku
Nalezy wywierci¢ otwor

(max. @12mm) odpowiedni

do wymagan, stuzacy do
przeprowadzenia przewodu

a nastepnie do zablokowania uchwytu.

8 REGULACJA czUuJKiI

B Wejscie blokujace
AM | Wyjscie antymaskingu

Regulacja czujki moze zosta¢ rozpoczeta po ok. 60 sekundach od jej zasilenia lub
30 sekundach od odblok ia (zdjecie napiecia +12VDC z wejscia B)

AM: wyjscie antymaskingu

Po podtaczeniu zasilania czujki uktad antymaskingu wykonuje
procedure samoregulacji. Podczas procedury tej obudowa czujki
musi by¢ prawidtowo zatozona, aby osiagna¢ wlasciwe
dostrojenie detektora do obszaru detekgji.

Uktad antymaskingu wyzwala stan alarmowy jesli metalowy
materiat zostanie umieszczony przed czujka na czas dtuzszy
niz 1 minuta w odlegtosci max. 20cm.

Zé6tta dioda LED zaczyna miga¢, gdy tylko detektor wykryje probe
zamaskowania. Jesli proba zamaskowania utrzyma sie dtuzej niz 1 minute,

woéwczas dedykowane wyjscie AM zostaje aktywowane (na wyjsciu pojawi sie masa) a zétta dioda LED

TYLNA OBUDOWA - Sposéb regulacji zasiegu czujki SPY M*:

STRONA WEWNETRZNA
Nalezy wywierci¢ dwa otwory @3,5mm

do zamocowania uchwytu do obudowy,
jak to zostato przedstawione na rysunku.
Nalezy uzy¢ dtugiej sruby mocujacej
(M3x12) po stronie otworu E2, a krétkiej
(M3x8) po stronie otworu E1.

A. Ustawienie przetacznika DIP1 w poz. ON, co powoduje, ze zéita dioda LED wskazuje alarm
z dolnego toru mikrofalowego, czerwona dioda LED wskazuje alarm z gérnego toru
mikrofalowego

B. Ustawienie potencjometru RV2 (max. zasieg w kierunku ruchu wskazéwek zegara) az do
osiggniecia wymaganego zasiegu gornego toru mikrofalowego

C.  Ustawienie potencjometru RV1 (max. zasieg w kierunku ruchu wskazéwek zegara) az do
osiggniecia wymaganego zasiegu dolnego toru mikrofalowego

zaswieci sie na state. D. Uftawienie z powrotem przelacznika DIP1 w poz. OFF w celu przywrdcenia normalnej pracy
Oba wskazania sa automatycznie kasowane po pierwszym alarmie z detektora. Funkcja antymaskingu diod LED.
F moze by¢ aktywna zaréwno przy uzbrojeniu jak i rozbrojeniu systemu. Uwaga: ponadto w trybie testowym (DIP1 w poz. ON) przekaznik alarmowy zostaje
@ Uwaga: funkcja ta nie gwarantuje, ze detektora nie uda sie zamaskowac. aktywowany w przypadku jednoczesnego alarmu z obu toré6w mikrofalowych
W celu wyregulowania zasiegu detekcji czujki SPY M, nalezy go ustawia¢ potencjometrem RV2

B: wejscie blokujace (max. zasieg w kierunku ruchu wskazéwek zegara) az do osiggniecia wymaganego zasiegu.

Napiecie 12VDC powinno zosta¢ podane na to wejscie w stanie rozbrojenia systemu w celu

zab{okowania pracy detektora: 9 ZAMYKANIE DETEKTORA

zablokowanie przekaznika alarmowego w stanie spoczynkowym (NC)
W celu zablokowania obudowy detektora,

nalezy uzy¢ dotgczonego wkretu.

blokada funkcji antymaskingu Fabrycznie wkret jest umieszczony u dotu

tylnej obudowy czujki (oznaczony literg F

na rysunku w punkcie 3. TYLNA OBUDOWA CZUJKI)

catkowite wytaczenie zasilania uktadu mikrofalowego

Po wyregulowaniu kata
ustawienia czujki na uchwycie =
nalezy go zablokowac (umieszczenie Sruby Jesli funkcja blokujaca zostata uzyta, przekaznik detektora zostanie aktywowany po 30
blokujacej zostato pokazane na rysunku). sekundach od zdjecia napiecia 12VDC z wejscia B.





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002000d>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002000d>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /GRE <>
    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002000d>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e000d>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


